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12 prav lépih povést,_

slovénski mladosti

- laskiga poslovénjenih.

::*;g‘."

Sédnost -in hudobija,
i ‘ Y. o7 S

' V Ljubljani, 1849,

Ika Prodaj
| hukyovezu na starim tergu Nr, 157
|
|.

pri B. Honu, kupéevaven z papirjem in






g Perva povest.

{ Placito postenosti.

w\ neki vasi na Piemonteskim pod snezniki,
e dalje¢c od mesta Turina, je zivel miad élo- -
vek, Juri z imenam. Oceta in mater je zgu-
bil, in popolnoma siromak se je s tem slaho
prezivil, de je v potu svojiga oblicja na dneve
em delal, ki so ga za poljsko delo potrebovali.
Gospod fajmoster tistiga kraja, ginjeni od
\Usmiljenja do nesrece sirote, kteriga krotki obraz
in postrezeno obnasanje je voljno in odkrito serce
razodevalo, so ga vzeli v svojo hiso}'so”'si pri= -
zadevali, ga poduciti, kadar je ¢as pripustl.
Po - odetovsko so ga uéili, zopernosti zivljenja
poterpezljivo prenasati, vselej posteno in pobozno,
ziveti, in obljubili so mu, de ho Bog njegovi.
éednosti gotovo placilo naklonil. :
| Eniga vecera gre Juri z nekim drugim
kmetiskim mladenéem, z imenam TomaZ, s
polja. Skerej zmiraj sta bila vkup in Iljubila
I Sta se po bratovsko. b

S poljskim orodjem na rami sta sla pojé
vV mraku proti domu. Ne dalje¢ od sebe za-
1&leda Juri kar na enkrat nekaj na:l gedi ceste.
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Zyediti, _f‘:aj_ jes tje, vzdigne to re¢ 11‘.]
vidi, de je silno tezka. ,Tomai*, poklice pri- !
jatla, ,pridi sim, morde nama ta pot sreca po<
magal!“ Urno stegne roke po najdeni reci, if !
kaj je? Veliko veliko denarjev v zlatu in v
srebru. ‘ @ 1

Kdo si more misliti, kako sta se uhogi !
delavea veselila, ki sta mahoma tako obogatelal !

Mislila sta si ze v duhu, kako bota taki

in tako z najdenimi denarji ravnala, in premig
lievala sta sreco, kiera ju je zdaj cakala. Pi
otoznost in tezka misel se vlese na Jurjev
- serce. Svojimu tovarsu rece: ,Ali pa smevé
wisliii, de je to najna vlastnina% Semen; !
soseski je ravno danas konéan, in gotovo jé
kak tergovec to zgubil«. '
»Prav_imas, prijatel“, odgovori Momai/
»PaC prav imas; veselila sva se ze svoje srede
nesrecni pa, ki je vse to zgubil, Zivi morde 1
obupu nad svojo zgubo. ' Me denarje obderzat
bi bila tatvina,in ne more se to storiti z mirnd
vestjo.“ : |
. pPoslusaj me' druziga sveta si ne vems
kakor gospod fajmostru to povedati, Oni, ki
50 nama ze toliko dobrot skazali, hodo vedilij
tudi v tej reci nama pomagaii:« |
Tako se pogovorjaje prideta v higo pohoid
niga duhovna, ki se je nad obkritim povedanje
te zgodhe zlo ¢udil, de more tako natanjcna i
blaga postenost poleg nesrece prebivati. Reke
je mladencama: ,, Ako gospodarja teh denarje
najdemo, vama obljubim, de hota prejela_placiloy.
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it ktero se taki poStenosti spodobi. Ce hi se pa
j« Tavno primerilo, de bi se nihée ne nasel, pri-
- dejo ti denarji ubogim v dobro. Vadva sta pa
it Whoga in jez mislim, de se volji previdnosti

1 bozje podverzem, ¢e jih v vajni prid obernem®:

‘; Oznanili so potem v Turinu in v vsih va-
g 8¢h dezele v cerkvah, de je bilo 15,000 lir,
4t j. dvajsetic najdenih, ktere se bodo posteno
( tistimu nazaj odrajtale, kteri se more izkazati,
« de_so njegove. Pa dve leti ste pretekle, in
4 nihce se ni za-nje oglasil. :

0 Cez dve leti poklicejo gospod fajmoster
g Jurja in Tomaza k sebi, ter njima recejo:
i1 »Moja sinova, veselita se dari, ki vama ga je
¢ Bog naklonil, in- pametno ga vpotrebujta. I

! denarji so zdaj brez gospodarja,in brez overka
¢ se jih zamoreta posluziti®. \

! »Ako hi se pa kadaj primeiilo, be bi se
4 njih pravi gospodar nasel, jih morata sicer na-
y Zaj dati, swmeta jih pa ta cas, brez de bi njih
| Ceno pomanjsala, v svojo hasen obernili%

; S sercnim veseljem' sta prijatla ta modr:
. Svet sprejela. Slozno stanise sta si priskerbéla
| in dovolj sveta kupila. Qzenila sta se, otrik
} jima, je Bog dal, ki ju je z blagoslovam obi=
- skal; zakaj nja polje je bilo rodovitno, v nju~ -
- nih higah je prebivala dovoljnost, zlega in mirnost.
| Med tem so gospod -fajmoster sholeli in

umerli. Zgubo takoe miliga in dobrotljiviga moza
Sta Juri in Tomaz britko obzalovala, in ker *
Sta, pomislila, de bota tudi ona préd ali pozneje
& svet zapustiti mogla, de bodo njuni otroci

4 el
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potem v posestvo premozenja prisli, kiero bil
morde kdo se kadaj nazaj terjati viegnil, sta
sklenila, svojo vest vpokojiii, in pri novim go-
spod fajmostru od nar imenitnisih moz vasi pod-

pisano pismo shraniti, v kterim sta vso priged-
bo in terdno voljo razodela, de hoceta najdene

denarje, kadar koli, nazaj odrajtati.

Tako je deset let preteklo, in oba prijatlzzt.‘E

sta s svojima druzinama v srednji premoznosti
slozno in spodobno zivela. Juri vidi eno jutro
skozi okno, de se je voz ne dalje¢c od njegove
hige zvernil. Vse je hitelo popotnikam poma-
gat, in eden njih, ki je brez de bi hil posko-
dovan, vstal, rece: ,Na tem mesiu imam vun-
dor vselej nesreco! Pred dvanajstimi letmi sim

tukaj 15,000 lir zgubil, in zdaj sim bil v ne-

varnosti, ob svoje zivljenje pritil“

»Kaj govorite!“ — rece Juri, ki ga je b
pazljivo lEoslus';al, — yzakaj pa niste poprase- '
vali, kakor je bilo treba, po zgubljenih de-

narjih 2% :
»To ni bilo mogoce“, — odgovori ptuje —
»v Indijo sim mogel popotovati, Barka me ni

——

mogla dalje Cakati, kakor do odloceniga dneva,

in odlog te poti bi mi bil veliko ve¢ skode na-
klonil, kaker zguba teh denarjevé.
Juri in njegov prijatel sta se v sercu ve-

selila, te besede slisati; in se bolj priljudno sta |
s popotniki ravnala. Prosila sta jih, pri njima |

prenociti.

Kosila sta jim napravila, po hisi sta jih |
vodila, jim vert pokazala in svoje ¢rede in ro~'
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. dovitnost polja. Ptujei niso vedili, kako jima
' to prijaznost poverniti, in ko so se napravljali,
ju zapustiti, jim rece Juri: ,Vse, kar tu vidi-
te, je vase“. In Tomaz je djal: ,Denarji,
kiere ste ravno pred dvanajstimi letmi zgubili,.

| s0 prisli v najine roke. Viditi pa, de se nihée

za-nje ne oglasi, sva jih obernila za to pristavo
tukaj, s sklepam, jih kadaj pravimu gospodarju
nazaj odrajtati,  Vasi- so tadaj zdaj. Ce bi

" bila pa poprej umerla, imajo ze gospod fajmos-

ter pismo, v kterim sva svoj namen razodela%,

Z zavzetjem bere ptuje to pismo in ne more

. se zderzati reéi: ,,0 kolika postenost! kakosna

blagosercnost! Kje bi Se tako najdel? — Ali
~imata razun tega Se kaj druziga posestva?

.' »Nimava ga nic¢ vec%, odgovorita, — ,Ako

pa koga potrebujete, ki bi ga vam posihmal

- oskerboval,, je tukaj druzina, ktera vam svojo
'~ sluzbo ponudi¥. "

r »Taka redka postenost je druziga plaéilal'rl-

. vredna®, rece ptuje. ,Moja kupcija je bila srec~

na; ¢e bi to posestvo nazaj vzel, biaie bil
ni¢ sreénisi, kakor sim tako. Bog ne prizadeni,
vecno previdnost s tem razzaliti, de bi vama
sreco odvzel, ktero vama je Bog naklonil. Vi~
vajte vse srecno, vama dam fo v darlé ° |

To izgovorivsi je raztergal pismo. Obje~

. mala sta ga s solzami hvaleznosti. Dobrotnika,

~odeta sta ga imenovala in njemu se je tudi serce
tako topilo, de je z mjima solze veselja jokal. .




Druga povest. |

Véhernost.

V Mantovi je zivel neki kupec, z imenam
Filargeri,.na otoku Korfd rojen. Silno silno '
skop in denarjev zeljin je bil. Desiravno je
imel zlata na kupe, je vunder révno zivel, in |
c¢e je vec bogasiva nagrabil, toliko bolj je hre-
penel, ga pomnoziti. : :
Primerilo se je, de je, ko eniga dné pre- |
cej blaga prodd, Stéri sto cekinov v mosnjo |
- spravil in sklenil, jih koj, ko domd pride, |
-k drugim shraniti. Pa nakljucilo se je, de mu, |
ko je za drugo blago barantal, mosnja na tla |
pade, brez de bi bil vedil. |
Kakor ¢e bi ga bila strelja zadéla, je o- |
stermel, ko domd svojo zgubo spazi. Ves di-
vji se verne po ravno tisti poti nazaj, po kteri |
je prigel in poprasuje vsaciga, kteriga sréca.
Do tistiga mesta pride, od kodar je prisel, pa |
ni dobil ne duha ne sluba po svojih cekinih. ‘
Filargeria je to tako v serce bolelo, ka-
kor ce bi mu bil kdo obe ocési izkdpal. Na- |
ravnost k sodniku gré in se déla, kakor ¢e bi |
- ga ta zgubabila v narveci revsino pahnila. Jo- |
kaje ga prosi usmiljenja in ocitno na znanje dati, |
de hoce sterideset cekinov tistimu placati, kteri
bi mu moSnjo nazaj prinésel.
Po sréci je prisla mosnja stari Zeni v roke,
R
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 ktera je bila postena dovolj, se denarjev ne po=
lastiti, ki niso bili njeni. Srécno se je imela,
- obljubljenih sterideset cekinov z dobro vestjo
. prejéti, in odrajta mosnjo sodniku, kteri jo je
 spraseval, ali je premozna ali ne. Odgovorila
je: ,Imé mi je Franciska in sim vdova nekiga
rokodélca, ki je pred trémi létmi wmerl, in mi
“tri. majhne otrocicke zapustil, brez vsiga dru-
| ziga, razun kar si vsak dan z délam svojih rék
‘zasluzim. In vunder sim Se doslej, hvala bodi

' Bogu, svoje potrébe lahko .opravljala. Kadar

‘me kadaj starost doide, de ne bom mogla veé
|délati, bodo ze moji otroci odrasli. Potém pa

upam, de mi bodo pomagali in me z zasluzkam

' svojih rék podperali.“

| Sodnika je ~to odkritosercno govorjenje
‘zene zlo ganilo, ktera, desirayno sama uboga,
ni hotla ni¢c dobicka iz tega iskati, kar ji je
'sréca_ponudila , kar bi bil na njénim méstu mo-
rebiti marsikteri drug, menj posten, storil. Zdajei
 pusti kupca poklicati in mu pové, de je njegova
'mosnja nasena in de mu ni¢ druziga ne ostane,

e

o g

s

 storiti, kakor svojo obljubo spoluiti in Zeni oblju-" -

 bljeno placilo odstéti. ‘ ]
Filargeri, to zvediti, bibil skore] omed-
lel. Ko je pa pomislil, de mora obljubljenih

 Steridesét cekinov placati, je zacél %6, od svoje
- nesrecne skoposti zapeljan, wmisliti, kake bi se

. spolnjenju svoje obljube odtégnil.. ‘Vzame {adaj

mo3njo, jo sprazni na mizo v sodnijiin se ober-
ne, de si ravno je steri sto cekimov, ki jih je
V njo spravil, nastel; vunder k zeni, ter rece:

s o T ——
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wTukaj se pogrésam Steri in trideset beneéan= |

skih cekinov; povejte, kam ste jih djali2* F'ran-
¢iska orudeci, te besede slisati, in odgovori:

»Kako morete pa¢ misliti, de bi vam bila hotla |

cekine, od kterih govorite, vkrasti, ker vam
denarje nazaj odrajtam, ktere sim v rokah imé-
la in je samo moja volja bila, vam jih nazaj
dati ali pa ne?¢ — Obernila se je potem k
sodniku in rekla je: ,Prisézem vam pri zivim
Bogu, de sim vam mosnjo tako odrajtala, ka-

kor sim jonasla, in de je Se odperla nisim, Se

menj pa sim kak denar iz nje vzélal¢ :

Vohernik je pa se vedno terdil, de so hili
tudi imenovani cekini med unimi, in nazaj jih

je terjal, sicer obljubljeniga placila ne da.

Ali sodnik, posten in umen moz, je spoz-

nal hudobijo in lakomnost hudobneza jasno, in

ga po zasluzenju pokoriti mu rece: ,Zakaj ni- |
ste opomnili teh cekinov, ko ste me prosili, vaso |
zgubo- oznaniti?® — ,,Spomnil se nisim,* od- |

govori uni ves prestrasen.%
» 10 M mogoce in verjeti ne morem, de

bi se clovek , ki ne da ne vénarja iz pesti, ta-|

ciga stevila cekinov ne spommil.“

»Mislim tim vec, de zdaj druziga ne mi- |

shiti, kakor de se hoéete premozenja polastiti,

ki drugimu gré. 'Tukaj ni cekinov, in po tem
sodim, de ta mosnja vasa ni.%

Potém se oberne k zeni ter rece: ,,Ake
se pravi gospodar najde, bo moja skerb in dolz-
| nost“prevzamem , mu jih posteno nazaj odraj-
- tati.
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»Vam jih podarim. Vzivajte jih z mirno
vestjo v podporo. svoje druzine, in zahvalite

.| Bogd, ki vam po meni zasluzeno placilo vase
| postenosti naklonil“

|
|

Potém gré sodnik. Franciska je bila

. vsa hvalezna in dovoljna, Kilargeri pa; od

P e

.
3
|
¥ |

notranje zlobe divji, je zacél prepozno svojo
nepostenost obzalovati, h kteri ga je njegova
hudobna lakomnost zapeljala.

Trédja povést.

Usmiljenje do vsih.

P uri, star vatar bogate gOSpéde'-v,Veroni,

je bil ze vec 18t vdovec in. brez otrok. Psa je-

imel, kteriga je Fideta imeneval. Tega je zlo

ljubil, ker je bil rés zvest prijatel svojiga go-
spodarja. Nikoli ga ni zapustil, stregel mu je
lepo in narveci veselje je imel Juri v, svoji sta-
rosti nad njim. Pa Fide je bil ostudna zival,

| dolg, medel, na eno oko slép, z rudeco dlako

| in tako smerdeé, de ga je vsak od sebe 'gonil.

Juri pa ni porajtal na vunanji vides, ampak
Prijazno je z njim ravnal in povraéal mu je nje~
£ovo vdanost. - .
Hdini sin Jurjeviga gospoda je bil Lju-
devik, mladen¢ kakih 15 1é¢ star, kteriga so



12

‘ |
oce cez vse.ljubili, zal, silno prebisan in ziv-
cen, ; |
! Pa med darevi, ktere mu je natura dode-
lila, je kazal tudi terdosercnost, neprijazno osab-
nost do podloznih. Zavoljo tega ga ni mogel
‘mnihée v druzini terpeti. Samo oce, oslepljeni
~od svoje ljubezni do njega, niso vidili (¢ na-
pacnosti, ki je bila tako zoper modro izréjo in|
tako skodljiva lastni in ptuji srééi. '
Lahko si je tadaj misliti, kako je Ljude-
- vik z ubogim KFidetam ravnal. Nikoli mu ni
ne drobtinice kruha privdsil. :
wPoberi se, gerdoba! — Kako smerdi!
Spodite ga od todi!* Tako je vedno nad psam
rézal in dostikrat ga je se z nogami suval. -
Mladéné je znal plesati, de se je vsak |
- cudil; pél je silno prijeto k strunam, in po-
__sébno veselje je imel do' jezdarjenja, in nic ga
ni bolj veselilo, kakor pri derjanju in yuvapju '
pervi biti. : {
- Eniga dné, ko je Ljudevik eniga tacih|
berzib in mladih konj jezdaril, ki nevkréino her- | ;
cajo in nic na sebi terpeti necejo, je bily
kar se ucasi tudi par boljsimu jezdarcu pri-|
méri, pri naglim skoku tako siluo pretrésen, |
- de se ni mogel vec na sedluobderzati; s konja | |
je padel in si pisal nad kamnem razdrobil. |
"V pervim hipu ni porajtal bolecine, in na-
mest brez odloga si pomoci iskati, zasede koj |
zopet konja, ker je tako le svoj pogum poka-|
- zati hotel, in’délal se je, kakor ée bi se mu | |
ne hilo nic zgodilo.
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Rana je bila globoka in bolestna, in vun-
der ni ni¢ svojimu ocetu povedal, ker vitezke
igre nikakor ni hotel zamuditi, ki je bila ravno
tisti dan napovédana. ;

Ker se ni ni¢ varoval, ga je rana bolj in
bolj boléla, in bolecina .je tako velika postala,
de se je mogel v posteljo vléci. - |

Ranocelnik je prisel, kteri je rekel, de se
rana nikakor ne smé iznemar pusati, in de se
bo noga pocasi in ne brez tezavnost zdravila. |

In res je bilo od dné do dné hujsi, ker
je k bolecini tudi se merzlica pritisnila. Zdaj,
ko je i@ sam in zapusen, je zacel spozndvati,
de so samo prednosti serca, ktere nam tolazbo
prijatlov pridobivajo, brez kterih moramo v sa-

| mdti in zapuSeni skoperneti.

Ves ta cas ni imel druziga tolaznika, ka-

kor svojiga océta. Zakaj drugina, ktero je s

svojim nepriljudnim obnasanjem tolikrat razzalil,.
mu ni nicesar vec storila, kakor kar je njena

- dolznost bila, in nihée mu ni veé prijaznosti

skazal, kiera nam vunder v nesréci toliko olaj-
sanja_da. e
t Pri vsim tem se vunder ni mogel stari Juri,
kteri je Ljudevika pestoval in v njem spominj
njegove rajnce matere in svoje dobrotnice spos-
toval, premagati, ga obiskati.

»Ne zamerite- mi, milostivi gospod, rece
Juri, ko je pohlevno vrata stanice odperl, do-

- volite ‘mi , de vam svojo zalost zavoljo vase bo-
ezni pokazem. Kako vam je danas 2

»Ne dobro,% — odgovori Lijudevik (ko

F
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krotko, de se je starcek zacudil. Potém je go- |’
voril dalje: ,/11 si pervi izmed vsih mojih Tjudi,
~ kteri usmiljenje z mano pokaze.

»Milostivi gospod! vse ima navado, se prica )
vas tresti, in jez sam sim imel, desiravno vas |
ljubim, komaj toliko ser¢nosti, vas obiskati.% — |

»obro vem to in prav imas; v prihodnje j
bom to vse popravil.¥ — .

wPoslusajte me! Vas prepricat, de nisim
pikoli nehal, na vas misliti, pridem vam gotov |
pomocek nasvetovati. Ako me svojiga zaupa- |8
nja vredniga spoznate, sim vam porokssde vas
v tednu tako zdraviga storim, kakor~ste bilik
~ poprej.¢ — & g
‘ »V tednu! Ali je to mogoce? Ljubi Juri!®
Kako bi ti mogel hvalézen bitil*¢ — .. 1

» L0 je prav lahko in gotovo; sam sim storil
skusnjo vlansko poletje, ko sim bil na roki po-|

skodovan. — Pustil sim svojimu Kidetu rano
lizati in v kratkim casu sim bil popolnama o-
zdravljen. — Pa morebiti mi zamerite, de . . .

uboga zival! . . . tako gerd je — in bojim se,
de vam ne bo hotel téga storiti; tolikrat ste ga
tepli! in te zivali si to dobro. pomnijo, to sami
veste:® =
wobro!% — odgovori Ljudevik , — ,skusi
£a sim pripraviti in prizadeval se bom z dobri-
mi jedmi in s prilizovanjem, de pozabi kar sim
mu storil.% —
~ Juri gré in najde psa pred vratmi, ki ga
je Gakal. Ko mu pomigne, v stanico bolnika

o =

rcee
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.|iti, stisne pes rep med noge, steée v vert se
skrit in branil se je terdovratno ‘ga ubogati.

. Pa s silo ga je vunder prijel in k Ljude-
vikovi postelji peljal, kteri mu je svojo rano po-
Kazal in s mnogoterimi prilizbami svojo Zeljo

3
* razodel.

1. Cexz dolgo je zalel ubogi pes — ves tre-
petaje — lizati, povernijoé hudo z dobrim. Ker
0 to veckrat storili, se je rana pred ko v
1 10smih dnéh zacelila. g

-V dusi mladega Ljudevika je to sre¢no
Spremémbo storilo. | Spoznal je, de je tréba z
sakim glovesko in prijazno ravnati, ker dosti-
k ﬁ'dim zivotu nar lepsi lastnosti prebi-
Vajo, in de dostikrat narveci postrezba od ondi
géride, od kodar se je kdo nar menj nadja.

.

| Ceterta povést,
Blagodusnost.

?

1

1Karl Salviati, posten in bogat kupee ¥
. Florenci, gre enkrat o polnoci dam, in ko me-
Mo kovaca z iménam Jakob gré, slisi se ta
[y2s dobriga mozh na w¥so mo¢ v kovaénici
K0vati, ' y j

Mikalo ga je, kovaéa prasati, ali bi ne
Mogel ziveti, brez de bi tako pozno v. no¢ de=

- S

e gt
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lal. - ,Za-se — odgovori® kovaé, — zaslozini
podnevi dovolj; pa vediti morate, de je hisdk
mojiga stariga prijatla undan pogoréla, in d¢
ubogi moz z zeno inz dvéma otrocickama sko-s;
raj ni¢ vec ziveti nima.% :

»Vstanem tadaj zjutrej dve uri bolj zgodajgi._;
kakor sicer, in grém zvecér dve uri poznejd
spat. T'ako denem konec tédna zasluzek dvehs!
dnina stran in ga prepustim tému nesreéhimu.‘{“

mye vé, de bi bilo drugac, ce bi jez sanl
kaj imel! Pa tudi jez sim ubog in ni¢ druzigdl

ne morem storiti, mu svojo ]jubezinsﬁzati.“ i€
» Lo usmiljenje je prica tvojiga v reéwhici bla o';

giga serca, ljubiJakob, rece na to Salviati
tim ve¢ pa, ker (i tvoj prijatel morde nikoli nfy
bo mogel svojiga dolga placati® — ,,0 mof:
Gospod! bojim se le za njega in ne za sebel.
— Gotov- sim pa, de bi on ravno tako za men i
delal, ce bi jez na njegovim méstn bil.% -
wliahko no¢, Jakob! necem te dalje g
tvojim délu muditi.“ ; IN
Kupca je taka blagosercnost ganila in sklenibn
je, jo placati. Drugi dan pride zopet v ko~
vacnico ter rede: ,'T'n imas dvé sto cekinov ¥
-mosnji; delaj z njimi kakor s svojim premoze-
njem. Se veci srece si vreden. T denarji f
bodo pomagali, si veo potrebno Zeleznino kupi
tiy brez de bi se-mogel s prekupovavei pecatil
in bolj obsirna kupéija.ti bo veé dohodkov pri
nesla in vec si bos mogel za svoje stare d E
prilraniti.% ' : ; in
{

|
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n Pa kako se zavzame Salviati, ko mu
stkovaé odgovori: : -
¢ ,Zahvalim se vam za vaso dobroto, pa pro~
0-8im vas, de ne terjate, de 1é denarje prevza-
nem; zasluzil jih nisim in tudi ne potrebujem
jdihse "
j6  ,Dovolj sim z Zelezam za svoje délo pre-
chSkerbljen, mn ¢e bi ga veé potreboval, morate
Mvediti, de mi prekupovavec rad upa.%
n  pPred trémi letmi nisim imel veé kot suk~
g,ﬁ{ljo, ktero imam na sebi, in prekupovavec mi
16 posodil tristo krdn; pomislite zdaj sami, ali
i mu n@bil jez nehvalézen, ce bi ga hotel zdaj
00 dobicek djati, ki mu ga njegova kuptija da?
¢#Ako pa hoiete svojo dobroto bolje oberniii, po~
otlusajte mojo misel:
el.  »Podarite tomosnjo ubogimu mozu, kieriga
nfﬂ& ogenj v tako revsino djal. Pomagal si bo
In tako bom tudi jez celo no¢ mogel spati.*
. Salviati ga ni mogel nikakor pregovoriti;
Storil je tadaj, kakor mu je kovaé nasvétoval.
esrecno druzino je iz revsine otel in v celim

li‘;lmastu so hvalili blagasercnost kovaca Jakoba.
i

{

:4' :

i Péta povést.
fif Nepri¢akovana - pomoé.

1
i Neki tesdr je stanoval zé ved 16t s svojo zeno
"M petimi majhnimi otro¢ici v hisici na mostu Cez

|



18, L

Adizo v Veroni. Ta moz je bil osorniga /invo
togotniga serca. Imel je mladiga clovéka z imé4sa
nam Jozef pri sebi, kteri mu je bil za majhnpr
placilo pri délu pomozen. Rad se je ucil, pridst
den je bil "in natanjko je vse svoje dolznostire
spolnoval. Pa dostikrat je hil ubogi mladénedg]
zavoljo majhnih pregreskov od svojiga nepra40
viéniga gospodarja terdo ozmérjan in se celdy
tepen. Upal si pa ni ne samo zavoljo se iega:
pritoziti, ampak prizadeval se je, vselej vsakov,
re¢ bolje storiti, In vse je preterpel z fieverjétnone
voljnostjo. Gt - i

Dostikrat je ta ali-un sosed, od €¥miljenja
sinjen, pritekel, ga iz rok neusmiljenca résitiii
Nevoljsi so bili, de se je s takim pridnim mla-je
denéem tako hudo ravnalo, in svetovali so mu
to hiso zapustiti, ker bi gotovo kje drugje kako

boljsi sluzbo dobil. _ ; I
Nazadnje vunder ni bilo drugace, de jelo:
mogel Jozef slovo vzéti. P

Pobial je eno no¢ svoje male kopita in zbe-{re
zal je k svojimu strict. Kmalo je dobil oprav-i
kov in ljubézin v hisi bogatih gospédov; in kerjd
0 ti njegovo dobre serce in glavo spoznali, so
ga dali v uk in so mu vedno posebno dopada-f
ienje skazovali. ; )

Sedem 16t potém se priméri, de je Adiza
zavoljo silniga - dezevanja in ker se je sneg v
pomladi topil, zlo velika postala, Cez bregovel
siopila, in na polju kakor v mesiu neskoncno
veliko skode naredila. ' '

_ Sosédne hie so bile pod vedo, vec njih je

-~
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ivoda poderla in tudi most je poderla sila vode;
samo srednji obok je se ostal, na kierim je bilo
dprebivalise tesarjevo. 'Ti nesrééni ljndje, pre=
“straeni od “hojecosti pred bliZnjo smertjo, so
tivoke stegovali proti bregu, in z milim milim
dglasam so vpili, de bi jim ljudstvo powmagalo.
stanek mosta se je pod njimi tresel in majal
dv dereti vodi. d
4. ¥ _tej silni nevarnosti.je obljubil grof Spol-
Overint, bogat Verdntan, kteriga jo strasna
Onesrééa ganila, tristo cekinov temu, Ikteri bi
ASerénost imel, nesreéne ljudi resiti.
~To¥elo je bilo silno nevarno, in med tav-
%enti ljudi vi bilo ne eniga, ki bi se bil upal
~ltega lotiti se. v i
7 In glej! kar prisope mladenec¢ skozi mno-
%ico, ki v colnicek stopi, ga odvéze in z vso
motjo svojih rék skozi deréce valove vesia, se
elostanku mosta blizay caka, de se oce, mati in
petéro otrok po vervi v colnicek spusté, potem
-rege: ,Zdaj velja sertnost, prijatlil S pomno-
“lieno mocjo goni vesla in ljudstvo mu je sploh
r|dovoljnost ploskalo, ko do kraja privesla. '
i Kdo bi si bil pa té misli? Tako-lepo in
~blago djanje stori Jozef, tisti Jozel, ki je
il pred sedmimi letmi prisiljen, iz tesarjeve hise,
afpobegniti, v kteri mu ni bilo ve¢ prestajati, ti-
Vst Jozef, kieri zdaj ni pomidljeval, svoje la=
eBtno yivljenje v tako otitno nevarnost postaviti,
oflle bi svojiga nekadanjiga gospodarja résil.
~ Grof Spolverini mu je hotel obljubljenih
isto cekinov izrociti, pa Jozef mu2 rete: ,Go=
3
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spod grof! dovoljin sim s svojim stanam in ne
potrebujem nicesar; vasa radodarnost zna tém
ubogim bolj v prid biti, kteri zdaj ni¢ druziga
nimajo, kakor obleko, ktero imajo na sebi.%

Vsi pricejoci so se zlo zacudili nad novol
blagoserénostjo, in Jouef je vzdignil svojigal
nekdanjiga gospodarja, ki je ves zmésan in jo-|

kajo¢ pred njim klécal.
»li denarji nej ti pomagajo skodo, ktero

si terpel, popraviti, in ko se vcasi mojiga ime-|
na spomnis, pomisli, de clovesk in usmiljen biti,|

je pred Bogam in pred ljudmi nar lepsi éed-
nost 1« : o

Sésta povést,

Pravo prijatelstvo.
v

@Ioveéke nagnjenja- se premené, kakor se tudif

starost premeni, Mnogi, ki so se v otrocjosti
ljubili, so si mlaéni, kadar odrastejo in‘se na=
zadnje tudi e dertijo.

“To od skusnjé poterjeno premisljevanje nas
opominja, se ne slépama vsakimu pozeljenju
serca vdati, ampak tim ve¢ modrdsti starSev

skerb prepustiii, de nase perve nagnjenja vodijo-f

Harman, od srece in od svoje prebrisanef

glave do casti cesarskiga dvorniga posvefovaved|



;
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povzdignjen, je stanoval na Dunaju v poslopju
tik hise Janeza Loba, nekadanjiga obrista v
‘armadi, kteri je po mnogolétni sluzhi in zave-
lio rane, ktero je pri oblegovanju Beliga grada
- dobil, v pokej se podal, de bi v miru premo=

| zenje vzival, ktero je po svojim stricu dobil.

-V zgornjim nastropju tiste hise je zivel Liorenc
‘Niler, moz srednje premozen, pa izgled po-
_Stenosti in stanoviten prijatel in star tovars obri-

18 StOV-

Oba sta bhila vdovea in v tihi samoti se

| nista z nicemur drugim pecala, kakor s skerhjo,

| kako biwsvoje ljubeznive héeri zredila, kterima.
je bilo Karolina in Klementina imé, Per-

hva. je bila Lobova, druga pa Silerjeva hii, obe

zale in e veliko holj pohlevniga in usmiljeniga
- serca ste rastle v upanje ocetov. :
Harman, kteri je bil tudi o¢e héere,z ime-
-nam Négka, je imel pri svojim poslopju velik
in lep vert, v kteriga ste prisle vsak dan po
vpravljenim delu Karolina in Klementina od Ne-
zke povabljene, v drusini sladko veselje mla-
dosti vzivat. : _ ;

Razlocek rojstva ali stanit jim ni nikakor
edolzniga veselja kalil, njih sadje, njih cvet-
lice, vse je bilo ene kakor druge.

- Ena drugo so se s velikim hrepenjenjem is-
kale in zdélo se je, kakor de bi locene ne bile
mogle zivéti. :

Ali osoda ni dopustila, de bi to sladke

aﬁprija.telstvo dolgo terpelo. Ko ste namre¢ Kle-
a

mentina in Nezka svoje petnajsto 1éto spolnile,
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se je zmanjsala odkrita prostost, ktera otroéjd
starost tako srecno déla.  Svojoljubnost je,
kakor se sicer skoraj vselej zgodi, necimerno
zeljo v njih zbudila, se z lepimi oblacili skazo-
vati, in kmalo jima je Klementinino prijatelstvo
menj veljalo, kakor veselje, se zastran lepote
kake obléke, zastran podobe kake véternice
ali klobuka posvetovati. Klementino, ktera za-|
voljo picliga premozenja njeniga oceta 'ni mo-|
gla unima enako délati, ste osabno pogledova-|
le, dostikrat Se celo zanicevale in zasméhovale,

In vunder je njeno serce krotko ostalo, in
molce in voljno je to zanicevanje terpela, desi-f
ravno se ji je njena zalost vsak dan bolj nal
obliéju brala, in dostikrat se je na kakim sa-
motnim ‘kraju v hisi skrila, de bi si v solzalf
svoje zalostne serce ohladila. , v

Ta sprememba ni ostala Silerju skrita.
Kmalo je zvédil, od kod je prisla in pogovoril
se je zavoljo tega z obristam, kteriga je to zlo
zalilo. Ojstro je hotel zavoljo tega Karolino
okregati. ,,Verjemite mi, — mu rece Siler, —| .
boljsi je za zdaj, ji to spregledati in jo v nje- -
tim oslepljenju pustiti, Vidili bote, ne bo dol-| |
g0, de bo zopet v sebe sla.“

vyse .

Nerazloéljive prijatlice si niste mdgle nid
druziga misliti, kakor kakosne obleke, barves
trakove in kite bi nosile. Péle ste skupej iy .
vadile se v nartézisih stopinjah in stavah ple~
sanja.  Milerjeve hesede so se zacele med ten))
¢asam %€ cez mésec spolnovati. Zakaj Karoi‘

lina, héi moza, ki je bil sicer premozen, p
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sovraznik vsih nepofrebnih in preobilnil reciy se
je z Nezko skusala, ktera je vedno kaj noviga
od Harmana dobila, ki je lepe reci ljubil in
silno -bogat moz bil. Memo nje je vidila svojo
samoljubnost dostikrat ponizano,

Klementina pa, pridna v svojih opravilih,
je urno napredovala v malariji; je lepo lepo sti~
kala, se je ptujih jezikov naucila in si je tako
hvalo in ¢islanje vsib pridobila. Vsak jo je
hvalil; unih dvéh zalih gospodicin je pa komaj

‘kdo opowmil. - :

Nenadama se je prigodilo, de je Karolina
priloznost dobila spoznati, kako gerdo je njéno
obnasanje. Kozé je dobila in te so bile koj
zacetkama zlo ‘hude, ker so po neprestanim ter-
plienju v ponocnih ‘drusinah’ in wveselicah, pii
kterih je deklica v posvetovaveovi hisa bila,
prisle. Klementina je pozabila razzaljenj, ktere
je od bolne terpeti imela in zalostna je bila iz
serca nad njeno nesréco. :

Sama $e té kuzne bolezni ni iméla, in de-
siravno so ji mjeni oce ojstro prepovedali, h
Karolini' iti, vunder Zelje ni mogla premagati,

prijatlico svojih otrocjih.lét obiskatis" Skrivaj je

sla k njeni ‘postelji in hitela- ji je od ljubezni
gnana pomagati in je po mogocosti njéni stan
olajsati. Nezka pak je svojiga oéeta prosila,
jo od nevarnosti take soseske oddaljiti, in na
kméte je sla. e

. Bolézin je med tem hujsi in hujsi prihajala
In zdraynik je rékel eniga dné, de bo ubozica
gotovo svoje zivljenje zgubila, ce ne bodo pri-

i
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 niti, ozivilp, je rékel: ,Vam tadajin samo vam
bo Karolina se za svoje Zivljenje, in jez za
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hodnjo no¢ z vso skerbnosto gledaliy de bo vsa-
ko cetert ure zapisane zdravila natanjko pila.

Klementina, to slisati, ni ve¢ dvomila, de
je nmjena prijatlica v veliki veliki nevarnosti. Ko
vecer pride, gre v svojo stanico in pusti oceta
v veri, de je sla spat. Pa zdravnikove besede
so se vernile v njeno vnepokojeno serce in rekla
je sama- sebi: ,,Gospod Lob je Ze od cuvanja
in zalosti tako vtruden, de bo tezko Se pri po-
stelji svoje hcere ostati mogel. — In postrez~
nica? — Kdo vé? — Morde bi tudi njo spanje
prevzélo! — ‘

Pol neéi je bilo. Brez de bi oce kaj ve-
dili, gre in pride v obristovo hiso. :

Po perstih pride v stanico in vidi' pri slabo
berleci lampi, de postréznica na stolu spi, ubo-
ga Karolina pa z¢é skoraj uméra.

»0 Bog! — zdihne Klementina — to
si mi ti v seree dal; hvala ti bodil¥ 7

Urno vzame zciravilo, podpera lepo ume-
rajoci glavo, ji da vsako cetert ure zapisanih
zdravil, in  ji poklice tako zapuseno mdoc zopet
nazaj. :

Po kratkim spanju pride gospod Lob za-
losten k postelji svoje hcere, in ko v stanico
stopi, zagleda Klementino pridno dolinosti
spavajoce postreznice spolnovati. Vidil je, de

- Karolina ze lozeje sope, de so se jéle njéne

roke zé vgrévati in oci odpérati.
Poln veselja, ker ga je upanje, jo ohra-
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sreco, de bom Se oce ostal, zahvaliti iméla!% —
Obrist je med tém tudi prisel, kteri je veselje
‘s svojim prijatlam delil, svojo hcer objél in solze
iskrene ljubézni prelival, -

Karolina je kmalo nekoliko k sehi prisla.
Rekla je: Vse, vse sim tej blagi dusici dolz-
nal“  Za roko jo je prijéla, ktero je na svoje
serce polozila. Tako milo je pogledovala svojo
prijatlico, kakor ¢e bi bila hotla reéi, de bo
spominj na dobroto vécno v nji zivel, in spoz-
nala je, de je ni zasluzila. ‘

Ko zjutraj zdravnik pride, je zagotovil, de
je rés vsa nevarnost minila in de bo Karolina
ozdravéla, brez de bi ji koze njeno lepoto kaj
kalile. ¢ |

Rékel je pa tudi, de je bolezin zdaj na
stopnjo stopila, de se prav lahke nalézej vka-
zal je tadaj, de Klementina nikakor ne smé veé
Vv tej stanici ostati, dokler se Karolina popol-
nama ne ozdravi. : :

. Pa prepozno je z¢ bilo, in nobena previd-
nost ni vec pomagala. Klementina je mogla
Prijatelstvu tudi ta dar prinesti. i
_ Drugi vecer jo.je po celim zivotu mrazilo
in po dolgi merzlici so sé koze pokazale; pa
nobeniga hudiga nasledka ni bolézin pustila,
ampak samo tu in tam so se ji na licih majhne
znaminja koz poznale, ktere so pa njeno zalost
Se le poviksale. Neizbrisljivo znaminje njcne
redke blagoserénosti so ji ostale. g
-. En mésec pozneje pride Nézka z dezele

hazaj. Pa silno mlacno je hila sprejeta, Per=

%



26
Vo .I;rijatelstvo- je bilo popolnama razdjano. Ka-

rolina se je poboljsala in je bila veselje svojiga
stariga oceta in je dala s Klementino izgled,

de prijatelsivo s cednostjo v zvezi do smerti

terpi.

Sedma povest.
Igra.

v
.

V*iljh elm Baldi je bil dvajset lét v armadi
neapolifanskiga kralja vojak. Bistra glava in
njegova pogumnost ste ga do éasti obrista pri-
peljale. Z nevoljo je vidil, de so se oficirji
njegoviga 'regimenta, brez de bi kaj na svojo
cast gledali, v razujzdanosti igranja zamotati
dali, in de je bilo to, kakor vselej
prepérstva in sovraztva.

Povabi jih tadaj eniga dné h kosilu in po-
govor na igranje napeljavsi jim to le pripo~
veduje:

~‘podlajtenant v armado. Moj oce, ki so me
vedno sercno ljubili,  pa pri piclim premozenju

veliko druzino iméli, so se veselili moje prid=|
nosti in mojiga napredovanja, in v upanju so0}
zivéli, de mi bo lahko mogoce, si svoj stan|

, vedni vir

»Ko sim vojasko solo izdélal, sim prisel kot

o
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bolj in bolj zboljSevati, in de jim bom mogel v
njih starosti pomagati.

Zacetkama sim se rés lepo obnasal. Na-
tanjéen sim bil, priden in prizadeval sim si, vo-
jaskih vednost si nabrati.

Urno-urno sim v njih napredoval in nobena
ré¢ mi ni bolj na sercu lezala, kakor si cisla-
nje svojih zapovednikov zasluziti, '

Pa izgled in svétje mojih tovarsev so s¢a-

| sama v mojih navadah zalostno spremémbo na-

redili. .
Igranje se me je popolnama polastilo, in
od tiste dobe so mi bile vse moje dolznosti zo-

in dan sim kvartal ali pa s kostkami (hurfeljci)
igral in ¢eme je virudenost k pokoju prisilila, je
bilo moje spanje kratko, nepokojno. Lepota
spomladanska, prijetnost poletnih vecérov, po-
koj in veselje jesénsko —vse to je nehalo mojo

Prijatelstvo oterpnila. Bolj kakor vse druge to-

| Varsije so mi bile samo take pri sercu, ki so

8¢ moje pogube veselile. Se celo spominj moji-

| 8a oceta mi je hil neprijeten in zdpern.
Tako gerdo sim stéri 1éta zivel, ktere bi

zdaj, verjemite mi, s polovico svoje kervi nazaj

kup!iti hotel, de bi z njo madez svoje Casti iz~
¥ I_pra % d ’

Pa kako mi je mogoce kadaj grozno .znibt;.

perne, ktere mi niso pripusile po svoji nesre¢ni
| Strasti zivetr. 0
Pozabil sim celo na potrebni zivez. Noé-

.duso razveseljevati, kiera je se. celo za sladko

A

v
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‘njavo povédati, ki se po 30 postenih létih ne
jenja, me v sereu grizti. : '
Spoznajte, gospodje, iz mihe, kiera mi toj
necastno spovedanje vzrokuje, kako velika moral
biti moja zelja, vam s svojim izglédam kori—"s
sten biti. g

4
I .

Ehniga dné mi da stétnik povelje, ve¢ milj i
dalje¢ po novineeiti. Jez, svojimu igranju zvést
prepustim to skerb feldbébeljnu, kieri dva dni1
potem dvajset korenjaskih novincov pripelje, kte-| ¢
~rim bi bil imel placilo dati. \

Ena ura poprej mi je nesréca, ne samo
mojiga premozenja , ampak tudi to pozerla, kar|i
mi je kompanija, izrocila. §

Ves zmésan, trepetaje si nisim védil v tem
strasnim stanu drugace pomagaii, kakor brez
odloga starimu znanimu oficirju pisatiin ga pro-
siti, mi kakih pétdesét cekinov posoditi in po-
magati. T :
Poslusajte, kaj mi je odgovoril: ,Nikdli
- ne bom nespokorljivimu igraveu denarjev poso~
~ jeval. Denarji, kterih prosite, so ve¢ vrédniy
kakor prijatelstvo clovéka, ki si sam necasf|
déla.“ :
To me je v obupanje gnalo. Zloba, strah#
pred kaznijo, misel na zalost nesrécniga océta
huda vést.in sto druzih grizécih misel se je po-
lastile moje duse -tisto uro in so mi vze’fe vs0
pamet.
Pogled sim storil na svoj me¢ in nameni
sim ravao Se veliko groznisi hudobijo storith ¢
kakor je bila perva. :
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L Zdaj stopi tisti oficir v stanico, ki mi je pomo¢
‘odrekel; orozje mi je vzel in objel me je. ,Pri-
jatel, — mi je rekel, — odgovoril sim ti take
lna tvoje pisanje, de bi ti dal nekoliko strahote
‘stanti poskusiti,, v kteriga te je tvoja brezpa-
‘etna strast zapeljala; zdaj pa je tvoje, kar
imam.%

»Na, tukaj imas sto cekinov, splacaj svoje
novince, z ostankam pa skusi, ce hoces, se
enkrat sreco tvojih kvart.* ,Kvart! — odgo-
Yorim in potok solz se mi vdere iz o¢i — ni=
koli vet ne kvart, Prisézem pri svetim bozjim
iménu in pri prijatelstvul® In zvest sim ostal
Svojim besédam.

0Od tiste dobe sim se yaroval, za nepotreh-
ne reci denarje fratiti, de sim mogel svoje dol-
gove poplacati. Stanovitnost v spolnevanju svo-
Jih dolinost, zelja se izobraziti in svojimu kra-
Yu zvesto sluziti, ste stopile na mesto postdpa
i zapravljanja; in Se ta dan vém hvalo modri-
u svétn tega blagiga prijatla, de sim v lepi
Casti —. in obrist. |

Osma povest.
Hudo z dobrim povernjeno.

gavl_‘cob, sin posteniga kméta, je imel zé z
Orocje starosti veliko veselje do vojaskiga stani.

#
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Ko je bil komaj petnajst 1ét star, je Sel,
%é k armadi. Ker je imel dobro glave ' jel
tudi doma k fari v solo hodil, ga je stotnik}8
njegove kompanije kaj obrajtal, in v dvéh letih{®
je bil desétnik (korporal) in potém feldbebelj.
Vojska se je vnela. Kmalo v zacetku jel!
postal oficir in v vsaki priloZnosti je pokazalPM
toliko pogurnosti v vsih nevarnostih, toliko um-{"
nosti v nartezisih pocetjih, ktere so mu bile na-
rocene, de je s stopnje na .stopnjo stopal, si
cislanje generala pridobil, in nazadnje oberst U
postal na mesto njegoviga sprédnika, kieri je
v boju ostal, v kterim je Jakob sam s svojo b
posebno hrabrostjo k premagi pripomogel. '
Imé tega mladenca je bilo vekrat v nowi-
nah imenovano in pohvaljeno, in kolikorkrat soj
gospod fajmoster njegoviga kraja Jakoboval®
~ hvalo in srééo v njih brali, so sli urno k nje-}
‘govim bratam, se z njimi veselit, kieri so tof
tudi sebi v c¢ast steli in niso nic druziga misliliy)
kakor na cas, ga spet srecno viditi in na svojef
serce pritisniti. e .
Pa med Jakobovimi rédkimi lastnostmig
ktero so mu pladilo in slavo verliga vojaka prisf
dobile, je bila tudi napaka, ktera sama jtﬁ)il
dovolj, ljubeznivi svit cednosti otamniti,« % 5¢
celd njeno djanjost pri ljudeh ostudno storiti. |
Njegovo posleduje povelicanje je v njego-|"
vim sercu neizreceno osabnost zbudilo. )
Govoril je od svojih junaskih dél, kakorg
bi kdo 16 od del kakiga cesarja ali kralja pricaf
_ njega govoril, ¢e bi se mu hotel prilizovati, |
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1,  Hvalil je vedno nezmerno svojo pogumnost,
et vse druge zamiceval in sije vééi slavo pri-
klastil, kakor #0” si jo vsi vojaski junaki svetd
hikadaj” pridobili.

Po dokoncani vojski dobi njegovi regiment
elovelje, v nekim mestu_ostati; de bi v to me~
Mo prisel, je mogel Jakob blizo memo svojiga
-['ojstniga kraja iti.

4 Komaj so njegovi bratje in prijatli to zve-
lili, jih je sercno pozeljenje gnalo, mu nasproti

.

ipily
it hltell. . ; ¥

el 0 dragi Jakobl® — rece stariSi brat;
obhvaljen bodi Bog, ki nam veselje stori, te

“opet viditi.“ :

»Ue bi le nas oce e zivéli! Kako bi jim
10 veselje dobro djalo! Poglej! tukaj smo tvoji
ratje!% g

. wbaj se objéti, bratec! Dalje¢ od nas si
bil sicer, pa:vedno smo na tebe mislili.%
Oberst, ves mnevoljen, kot brat uboziga
fméta pri regimentu spoznan biti, se je zade-

40 cudim se, de z mano govoris, kakor' s kom
“1'Voje enakosti.% : '

al »Kaj! ga ovré narmlajsi brat, ali me ne
gltoznas ? Poglej me, tvoj Pavl sim. Nekadaj si me
1ako ser¢no ljubil; ko sim bil Se majnsi, si me
-4m uéil zemljo ohdelovati.% ¥ 5
Pa Se bolj razkacen jim je zugal, de jih
10 dal zapreti, ako se mune spravijo mdajei iz-
{tred oéi.

: wPro¢ od mene, prederznez! ne poznam te,

Vojaki, ki so bili price tega gerdiga Ve -

P
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denja, se sicer niso upali, svojo nevoljnosi ottt .
no pokazati; memrali so pa med saho: Kaki
hudobniga serca mora pa¢ biti! kdo more ka
taciga storiti? Nasiga obrista je sram, de j
sin ubozih stariSev; se veseliti bi se imel, j
je toliko sreco s svojimi zaslugami dobil , ker 1
zlahtniga stant. ‘
Njegove poveljaso tadaj le z nevoljo spol
novali. Vsi so ga skrivno zanicevali in zelél
so, de bi ga od regimenta spravili.
2 Eniga dné se je zgodilo, de je obrist pric
~ generala svoj regiment ogledoval. General g
je zavoljo néke napacnosti grajal. Obrist 1
mogel svoje navadne oSabnosti premagati in'odf "
govoril je na storjeno otitanje generalu prich
vsih ofivirjev s silno prederznost. Njegovi vikd
80 iméli ze dostikrat se zoper njegovo obnasa
nje pritoziti. — T'o pregresenje zoper podloznosi
ktero je vojaska sodnija z vso ojstrdstjo presof:
dilo, je bilo dovolj, ga odstavitiin gerdo iz sl
zhe spustiti., — ‘
Nesréce osabniga ¢lovéka nihce ne pomilujé):
Jakob je bii po svoji nesréci sam sel
prepusen. - S sramoto ogernjen je bil zdaj z#
lostno prisiljen, si svoj kruh v potu svojiga obf
licja zasluziti, in ni¢ druziga mu ni ostalo, ka
kor v hiso syojih bratov se verniti.
Pa kako bi bil smel upati, tam pomoci ¥
podpore dobiti 2 |
Kako bi si bil smel upati, se s prosnjo *
_ravno tistim oberniti, ktere je tako gerdo ra#l
zalil? |
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Desiravno mu je pri samimisli tega stras-

Lliga ponizanja oblicje sramote gorélo, ga je
a'Under sila primorala, in trésel se je na celim

davitu, ko se je vasi blizal, v ktero je o mra-
u prisel. Po gospod fajmostru je prasal, kte-
my je svojo nesreco tozil. Britko se je zjdkal
1 prosil jih je, za-nj pri bratih govoriti, de bi

jW'e zavoljo Boga in zavoljo njih rajnciga océta

¢llega usmilili. ;
 yPreljubi Jakoh!¥ — so mu hiteli vsi z

im glasam nasprot, — »t0 je tvoja hisa, §

faho se hocemo preziviti.“

5 Ako je ljubezni bratov mogoce, ti tvojo
iesréco olajsati, smo vsi srecni.“ ,
»Osramoten od take blagodusnosti je dolgo
ital in jokal, bréz de bi bil besédo pregovoril.
azadnje rece: ,,0 neprecenljive duse! Obéutim
'S0 velikost vase tako welike blagodusnosti;
amo to prosim se ljubiga Boga, de nej mi to-
fiko Gasa $e zivljenje pusti, de gerdo razzalje~
(¢ nad vami dobro storim.

. Prijatli, zlahta in vsi, kiso bili te bratovske -
lubezni price, so bili vsi globoko ginjent,in ¢e
0 svojim otrokam Jakobovo prigodbo pripo-
edovali, so tudi Se pristaviliz Koliko sladkosti
frinese spolnovanje cednosti, in kako grenka
¢ pokora tistiga, kdor enkrat od njéne poti
glaide! :
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r 5 s |
Devéta poveést. 3
¥ ! Vi

Pervi korak k hudimu. ;}3
ti

Dastikrat, o mladenci, sim vas slisal, se éel‘fo
svojo Zzlahto pritoziti in jo nepraviéno imenoval
ée so vas zavoljo ¢esar majhniga grajali, imj
ojstre pokorili. : -7 faa
~ Pa vedite, de je zelja, vas v cednosti zrelVe
diti, drago éistoto vasih serc ohraniti in valda
tako vase celo zivljenje srecno storiti, edin
ki jih ojstre déla in stori, de se zavoljo zalosfpo
nih nasledkov trésejo; ktere napacne nagnjenj|a
_nasih sere za sabo vlecejo, ce jih koj v zacells
ko ne zatremo in z modrim ¢uvanjem ne berzn
damo,
Zalosten izgled vam bodi Liorenc B. §se
je bil v tem mestu rojen,in od kteriga je ment
de marsikteri vas ze kaj slisal. i
Sin postenih in premoznih starsev je bil 7
" v pervi mladosti nevkreten, nobeno opominjanjjtc
ni ni¢ izdalo. Vsako koristno opravilo je so¥|!a
razil in je posebno denarjev Zeljen bil, ktere Jjd:
za necéimernosti trosil , kakorsne so mu v glav
prisle. ; 1
Prevelika ljubézin do téga ediniga sina |
njegove starse tako oslepila, de so njegm’j ta
gerde odgovore na njih opominjevanja za bistr¢i
umnost iméli. Zanikernost v ucenju in v spoiln
novanju njegovih dolznost se jim je kakor n#|

|
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Eledek njevove zivosti in lahkomiselnosti zdela,
tere taki starosti nihce zameriti ne more. Ker je
Vedno denarjev od njih hotel iméti, ktere je trosil,
S0 mislili, de je to srecno.znaminje dobre duse.
lako si je otrok od dné do dné hujsi navade
Prilastil! brez de bi ga bila resno prijazna roka
céVodila, ga tako pogubnih nagibov oteti.
sl Ker med tem Liorenc ni opustil, s svoji-
imi tovarsi za denarje igrati, in je veé in vec
" sladkarije in prazne reci izdajal, ‘je mogel
réVeckrat s. kislim obrazam in prazno mosnjo gle-
allati, ker mu darila, ktere je od veé strani do-
ndhival, niso mogle dosti biti. Knkrat je pazil
sibo no¢i na cas, ko je vse terdno spalo. . Zmu-
nj%a se v ocetovo spavnico,.se bliza po perstih
ellik ‘ocetovi postelji, preise ‘tiho vse Zepe v obléki
' vzame en tolar iz njih.

Ker je to srécno storil, mu je pervi kradez
Sercnost storil, to veckrat storiti. © Tode ni¢ hu-
d}ga se ne more tako previdno in skrivno sto-
"ti, de bi ne prislo pred ali pozneje na dan.

4 Gospod Mihael je imel precej veliko prav-
mfilo, ktero bi bila imela prihodnji dan prt sodniji
¥itazsojena biti. Skerb zavoljo negotoviga izho=
flta pravde ga tisto noé ni pustila spati.
Tat, kteri si je to uro za svoj namen nar
bolj varno mislil, se splazi po navadi v spav-
Nco.  TLana je sijala skozi okno va<njo,in oée~
vt *&Wni tezko stalo, ga koj spoznati, kteri so
0lbrica take hudobije, tezko svojo jezo premagati
"1 moléati mogli. ‘ e,
Drugo jutre se rekli sinus ,Ljubi sin! moj
3 *
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god se priblizuje; misliti ti je treba, kaj ba
ocetu za vezilo dali Sej vés, de sim tudi jelgg
pred dvema méscama ravno tako tebi vezilnj
dal.% ; 50
»Pa denarjev nimam, — odgovori laznik —ipo,
“tiste tri dvajsetice, ki so mi jih predvcéranjitg]
mati dali, sim med uboge razdelil.%.
: To slisati niso mogli oce svoje pravicnlsy
nevolje. ve¢ skrivati. Zavpili so nad njim: ,Go'so
ljuf! pokazi mi denarje, ktere si mi to no¢ vkra
del; vse vém dobro. Prijéli so ga za rok
vse preisejo in najdejo v njegovi mosnji dv
tolarja. 8y

‘Sicer so bili vajeni, mu vse spreglédatiipa
zdaj pa se jim je treba zdélo, ga po pravifg
ojstro pokoriti. In to so tudi storili tako,
je mogel Liorenc vec dni v postelji ostati, prejty
. den se je tepenja ozdravil. na

Pa, 7ali Bog! skoraj vselej se zgodi, dik:
ni¢ ne pomaga hudo navado odpraviii, ce jids
6 preglohoko v serce korenino pognala. 0

Desiravno je Lorenc zlo tepen bil, sibi
vunder eni ni¢ poboljsal. Timveé je, ko Jiv
enkrat kljué od ocetove Skrinje v roko dobilfje
ravno taciga dal narediti, in je take priloznos
imel, svoje starise okrasti, kadar se mu je po
tjubilo.

Vzél je pa vselejz veliciga Stevila le malll
denarjev, in tako je njegova tatvina dolgo skiid¥
ta ostala. Verh tega se je pa tudi tako predl
medeno obnasal, je bil tako ubogljiv, de so mifjh
staisi upali in ga zopet ljubili,kakor popréd. |

=
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0 Primerilo se je pa, de so ode enkrat obre-
Jsti ali ¢inze od posojemh denarjev prejéli in med
2Ujimi denar dobili, ki je bil ptujiga kova; djali
S0 ga pa med druge. Ko so ga drugo jutro
~Ibosebej shranitt hotli, vidijo, ko v skrinjo po=
JWgledajo, de tega denarja ze veé ni.
' Kar se spomnijo stariga nagnjenja svojiga
M8ina , in ker se jim je druzina sicer postena zdéla,
0’80 spoznali, de ga je samo on vkrasti mogel.
%  Lahko 'si vsak misli, kako je moglo oceta
fiserce holeti, ko™lenar pri svojim sinu najdejo.
WPremagali so svojo jézo in posvetovali so se s
AS¥ejimi prijatli, kako sina kaznovati. Nar bolj
Whametni so mislili, de je narbolje, ga tako dol-
W80 zapréti, de znaminjas poboljsanja pokaze.
d Pa misel, mu tako sramoto storiti, in oce=
eltovska ljubézin, ktera v njih sercu Se ni popol-
lama vgasnili, jim je moc¢ odvzéla, to storiti,
dkar bi bilo koristno. %ajéi so ga tadaj v ptujo
Jitezelo poslali. Izrodilf so ga tadaj modrima
Mrijatly v skerb, ki je bil kupec, Ki nej bi mu~
S0 vedno 7 ucenjem in pri kupéijsiva dosti opra-
JViti in samo malo denarjev dal, kolikor’ mu jih
illie bilo ravno za' posebne potrebe treba.

Prepozno je bilo to in ni prav nic poma=

)§
098alo. Mladefiec je bil %é tako spriden, de ni
llo ve¢c mogoce, ga poboljsati. Fals
1. Gluh za svariive svojiga noviga skerbnika
H13e holj, kakor je bil za opominje svojiga oééta,
“08 kmalo tovarsije zanikernih ljudi nasel,in ker
M je pomockov manjkalo, nagnjenjem postop-
"84 in zanikerniga zivljenja zadostiti, je zacél

o
¥
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svojo sreco- v skrivnih druzbah v igrah iskafisr:
Goljufoval in hudobije je vganjal, kakor jim
mogel. . '

Zdelo se je, kakor de ni Bog nobene huist:
dobije nad tem mladencem brez kazni pustil, dsk
bi mu vse pomocke pokazal, se pogubljenj
~ otéti, \ 0

Trije éversti mladi igravei so njegove gote
ljufije izpazili. * Padli so nad-nj in so ga taklV
naredili, de je skoraj umerl. 8y

Blediga, vsiga kervaviga prinesejo da;T'

J

in ker je tudi & hudo merzlico dohil, se fi
mogel komej cez pét mescov zopet na nog.
spraviti. i

Kupec mu je ojstro njegovo gerdo obna|®
sanje ocital: '

rv _ s r o . r'

Nesrééni mladéné! mu je rekel. — Ko

» J Lot vy ay

vas je zamoglo k tako razujzdanimu zivljenf
zapeljati. & d v,

o

HIme familie ste oskrunili, ktera je 7e zal 4
voljo postenosti vasih sprednikov tako spostlji| v
va; z aehvalo ste povernili skerbnost oéetaa
liubezni polne matere, kieri so upali, de ji
bote v njih starosti tolazba, Britke solze
njih otém dali in jih prisilili, dan vasiga rof
stva preklinjati.%

»Bog vas hoce se razsvelliti, de svoje p!f
gubljenje spoznate, v ktero tako brezpametn
hitite.%

»Oorje vam, ako vas Bog zapusti!® -~
Tako govorjenje mu je nekoliko v serce ségld

1
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1tj§ramoval se je in vidil- se ' je, kakor de bi bil
jfimel voljo se poboljsati.

Pa komaj je bil zdrav in komaj je svoje
Stare. tovarse zagledal, je tudi ze vsak “dober
Sklep zginil.

Prodal je skrivaj, kar je vrédnost imelo;
od vohernikov si je denarjev sposojeval, in po-
terditi je mogel, de jib je dvakrat toliko rejél.
sak mesec je mogel po pét od sto placati in

Svoje prihodnje premozenje po ocetu zastaviti.
m‘]"l‘ako je zabrédel v strasnjo razujzdanje tako
j{dolgo, de je od posodnikov gonjen, jeze svojih
.d?taréev se hoje¢, od lastaih tovarsev zaniCevan

in od vesti strasno preganjan nazadnje v gro=
zno obupanje prisel. :

Eniga dné pride v gostivnico, kjer sta bila
ravno dva feldbebeljna, ki sta novince za de-
4 Zele unstran morja naberala. Vidila sta mu na
obrazu, kako je zméSan, pomigala sta siin
| veselo zatneta piti, od prednost anglezke arma-
#de govoriti in od upanja, de je v nji mogoce
) veliko sréco dosédi.  Veé moz sta imengvala,

teri so z nizkiga stant mornarjev do ¢asti
Mmornarskih glavarjev prisli.

Lorenc ju je zvésto poslusal in od njih
beséd zapeljan, ju vprasa,ali bi ne mogel tudi
V regiment vzét biti.

_»Resnico govoriti, — odgovori eden, —
Yegiment ima zé dovolj vojakov, pa zdi se mi,

¢ vi zasluzite va-nj priti. Vzamite teh 10
Krin; vase so, ce gréste z nama. — Nesreéni
tlovek je nekaj Casa pomisljeval, ali bi &el ali

WY
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ne. Ko je pa pomislil, de je to narbolj roci¥sal
priloznost, se iz vsake druge zadrege izkopafrar
vzame denarje in drugi-dan je bil ze v kasafav
no zapert. : :

Malo dni potem pride povelje v AmerikSeli
se peljati, in Lorenc se je veselil upanja, nov
dezele viditi-in lahke priloznosti obogatéti, ka0
kor je ze toliko Hvropejeov obogatélo. = Moz

Tako oslepljen od ne¢imerniga upanja j8al
pozabil na svoje starie, ktere je brez vse tolla
lazhe zapustil, gré vesél v barko in odrine O]

njo.
; Neumnez! Ni dolgo terpélo, de je spoznaﬁzél
kako se je goljufal, in cutil je revsino in zaniSm
¢evanje, ktero si je s svojimi hudobijami Sl
glavo nakopal. oy
Nazigan od strahi nevarne poti, ob m
djan po svoji poprejsni razujzdanosti, od me
vice stariga kruha in smerdece vode komaj p
zivljenju ohranjen, in ves oslabljen od terplj¢
nja pride v Ameriko, kjer se je vidil brez upa
nja, brez pomoci in podpore. Razserden n
svojim @tanam se je dal v obupu k narveci
hudodelstvam zapeljati.
Desiravno so ga veckrat zlo pretépali,
nié pomagalo. Nazadnje so ga na galejo obqP
- sodili, L ]
{2y Kaj se je pa med tém z njegovimi nesréc’
nimi starsi zgodilo. /
' Zivéli so sicer se, pa v njih starosti S0
jim boletine in britkosti vse ure grenile. N
ve¢ miso mogli v svoji domaciji ostati, kjer J4

Pl —ad-ui
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cifsak za hudobije njih sini, in zavoljo tega za
yaltamoto njih rodovine védil. Prisiljeni so bili
aZavoljo téga, si kjé drugje pribezalise poiskati.
neki vasi blizo mesta Neapelna so se na-
el .
oW,  Ze dvé 1éti so v tej samoli zivéli, ko so
kaliorenc in drugi, ki so bili z njim obsojeni, pri-
oznost dobili, se résiti, straze pomoriti, se
j8aleje polastiti in v eni noci ravno bliza Neapel-
tofha na suho priti, de bi hise v tistim kraju ob-
e fopali. ‘ : :
| Mibhael je ravno tisto no¢ pri postelji svoje
jal%éne ¢ul, ktera .je po dolgi bolézni ravno'na
niSmertni postelji lezala in v vrocini imé svojiga
alSina_imenovala , ga klicala, de bi ga objéla in
mu se pred svojo smertjo odpustila.
no).  Kar zaslisi nesrééni staréek ropotanje ljudi,
oKl S0 po stopnicab prisli. Ves prestrasen se
Oberne z luéjo k vratam. Deset divjaskih tolo-
jeYajev stopi v stanico in".Liorenc pervi med
a/ljimi, z nozem v rokah, ne spozna vec svo-
at)iga lastniga océta, pade nad-nj kakor kervo-
igl'0ka zverina . .. .in. ... » 8
O mladénci! blagoslovite roko, ktera vas.
S silo pri pervih korakih s steze hudobije nazaj
b4 Dotégne! ;
Kdo vam more za gotovo reci, de bi vas
¢ l‘f’-daj enaka ne zadéla, kakor Liorenca, ki je
Ol nazadnje tolovaj in umorive svejiga oéta,
| € bi na pot hudobij zasli!

.
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Desdéia povest. %

Bratovska ljubézin.

VMilanu sta o ¢asu, ko je neki Jakob Trif"
- bulci ondasnji poglavar bil, brat in sestra, 4™
imenam Filip in Emilia iz Lampunjarove ro{!
dovine, zivéla. Ker sta bila v svoji mladosﬂ
edina deda veliciga premozenja, sta v edinos
" zivéla in se sercno ljubila. : h
Filip je bil lep in poréden mladéné, doq™
briga serca in izobrazene glave. Samo jézi Jf
bil od nature tako podverzen, de si je vedno enaf
~ ostal, ceravno so njegova 'sestra in prijatli, ka{
kor so mogli, si prizadjali, ga vkrotiti, in de
siravino jé modrost njihnih opominjev sam dobrf
spoznal. A .
Zavoljo tega je bil veckrat prisiljen, se %
raznimi ljudmi skusiti, in Tribuleci ga je za
voljo tega 7é dostikrat v svoji oblasti imei. P
blagi staréek, bolj nagnjen, odpustiti, kakof)
kaznovati, je dobro védil, de ni sprideno seret
ampak samo nepremisljenost in preziva mladost
vsih njegovih pregréskov krivas to je prevdarik
. ga svaril, mu zugal; ve¢ pa ni nikcli storil. #%
wLijubi bratec — mu je Emilia navadno rés
kla — bojim se védno, de bom se eniga dnd"
od tebe povest slisala, ki me bo umorila. Aﬁ
ne vidis velicih nevarnost, v ktere te tvoja pres|"
pérljivost védno postavlja?¥ : A
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»Pri vsi ljubézni, kiero imam do tebe, te
Zarotim, to gerdo zivljenje opustiti.
. Tvoja sestra je, ki tako k tebi govori;
\mej vsaj usmiljenje, ako 'ne sam s sabo, pa z
Mano. Pomisli, kako britkost meni, kakosno
Sramoto imenu Lampunjari prineses, kako ne-
ri4"redniga se skazes, zlahtniga rodi biti; ti, ki
jlisi dovolj blagosercen, narmanjsi razzaljenje
-0400zabiti in svoje strasti berzdati.®
| Filip je rad tako opominjevanje poslusal,
P komaj je iz hise stopil, je zé zopet v svojo
Staro navado zasel. Pokazal je, kako tezko je,
o4tudo nagnjenje premagati, ¢e se mu kdo ne
qPostavi koj v zacetku zoper. \
Med tem je poklical francézki kralj Tri-
tbulcita v Pariz nazaj in po nesredi pride Mi-
olansko poglavarstvo v_ roke od natwe divjiga
rf 2 napihnjeniga moza. Primerilo se j, de Filip
[¢niga njegovih prijatlov razzali; kregati se je
Zacél z njim, potegne potém Svoj mec in umori
Svojiga sprotnika. :
g Koj koj so ga berici prijéliin k poglavarju
off Peljali, kieri v svoji zlobi nobeniga jzgdvora ni
of Poslusal ampak je zapovédal, ga koj drugi dan
% sglavo djati. ; ,
{. Kdv more zdihovanje uboge Emilie popisati,
X0 je to zalostno prigodbo zvedila? Obupati ji
A bilo, Zlahta, prijatlice, sosedje so prihitéli,
g1 40 tolazit. _ :
% Ona. pak se je na persi bila, solze tocila
(e rekla:
; »Nihce si ne more velike zalosti misliti,




_skerbi ni¢: za mene. Ne bodo tako neusmiljeni, df

i ot e e gy s B o 8 T A P,

in naj ne poznajo; premenjajva obléko.“
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kiero obcutim, Umréti, umréti hocem, préde
Filip s tako sramoto svoje zivljenje da!® ¢

Po kratkim prevdarku je Emilia sklenil#fr
ali brata otéti ali pa sama zivljenje zgubifl'o
Rekla je gospém: ,Tukaj je le ena tolazbd
ktero mi zamorete dati.%

»Pojdite k poglavarju in sprosite mi, d
smém celo no¢ sama pri Kilipu biti, ga ohjeti i
mu $e poslednjikrat z Bogam reci zamorem.%

Vsi so bili ene misli, de bi to grozno zaf*
lost” device vsaj nekoliko pomajnsalo.

Prosili so tadaj imenitni ljudje poglavarjs
ki je ¢ez dolgo v to dovolil.

Ko je bila sama z Kilipam, ga je objela if!
rekla : — ,,Nisim prisla, nad najno nesréco jokdf
in tozit, ampak samo smerti te resiti, ki te caka®

»iKako je to mogoce?* — »Se dvajset 16
nisi star — mu odgovori — brade nimas; jel
sim osemnajst lét stara, novi cuvaji jece soptuf

»INamest tebe jez tukaj ostanem, bezi in 1§

bi hotli gedolznimu dekli¢u zivljenje vzéti. i hod
réSen in jez bom sreco iméla, tebe resiti.%
Filip, mladénc blaziga in pogumniga ser’|

ca, ni hotel v blagosercno nasvétovanje svoj%4
sestre nikakor dovoliti. |
 wKako ostudna je tvoja terdovratnost, Ki
nece pameti poslusati. Moje in tvoje smerti hod:
c¢es biti kriv, in tako neusmiljen z menoj, ki ¥
tako neizreceno ljubim. Za moje in svoje. re?f
senje bi lahko skerbell% '



dd  ,Bratec, spomni se besed, kieri se dosti-
frat iz ust najniga stariga oceta slisal. HReésno
iliftepki moz ne smé nikoli s svojim zivljenjem
hilfohernovati, ¢e zamore svojo pogumnost poka-
baadi in svojimu kralju in domovini take koristen
iti, Pa taka smert se mu mora tezka in brit-
dia zdéti, ktereni ne pogum ne lepo délo krivo.“
j wiKakosno priloznost zamores tukaj imeti,
¢ 8vojo céno pokazati? Zanicljiv rabelj te bo na
Sodnise tatov vlékel in pod njegovimi rokami
Stori§ zaniéljivo smert.%
Po téh besédah so se ji zopet solze vder-
9-, zdihajoca ga je na svoje serce pritisnila in
azadnje vunder pregovorila, od svojiga sklepa
Odstopiti in dovoliti, de bi ona namest njega v
deci ostala, on pa v zenski obléki o zdru po=

v
1épPegnil. :
el Kmalo potém pridejo rabeljni v jéce, in

fer <o goljufijo zagledali, hité poglavarju to po-

nll®2a, in k Ewmilii se oberne ter rece: ,,Svojimu
Macilo smert!%

. Te besede izgovorivsi zapové ves divji de-
{tlico na morise peljati in rabeljou izrociti.

1% Bnilio na morisu zagledali, ki je imela roke
112 herbtu zvézane, je zacelo milansko ljudstvo,
Alero pravico in usmiljenje ljubi, z njeno nesre~
.0 usmiljenje iméti in klélo je neusmiljenca, ki
% hotel tako redko éednost s smertjo placati.

| Filipa je med tém, ko je shial, kaj se

diratu si hotla zivljenje otéti, on pa {i pusti v
: »

Med tém so to ze v Milanu zvedili. Ko

Vedati, Viditi, de je guljufin, se mu vname

i
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z njegovo sestro godi, njegova navadna nt
pametna jéza zgrabila in z mecem v roki je ht
tel nad rabeljne planiti in s silo sestro resiti. P
pamet je iméla ta pot vunder toliko moci ¢ez-i
de je svojo zlobo premagal in brez orozja I
terg hitel. Mukaj je k Emili stékel ter vpi
mopustite jo, nedolzna je! Jez sim kriv, wmly
rite mene, samo mene !
Preperati sta se zacéla zdaj brat in sestt!
in eden je hotel za druziga umréti.
Poglavar je zapovédal oba umoriti.
ve¢ nar imenitnisih moz mesta se je k pogl¥
varju obernilo, ki so z gorécimi besédami %
' mesrecna dva govorili, tako, de so nazadnje il
liko sprosili, de so spolnjenje obsodbe Se tolilf,
casa odlozili, de bi bil francozki kralj to =vf
dil in to re¢ razsodil. 4
: Temu kralju je bilo ime Franc Perv
kteriga so vsi njegovi podlozni zavoljo njegov;
ga dobriga in blagiga serca kakor oceta ljub?
Komaj je kralj zvédil, de je Kilip sovrazni|
umoril, od kteriga je bil sam gerdo orozje p
jeti zdfazen, in de Kmilia z narlepsim izgléd#
kreposti, iz ljubézni do brata ni¢c ni pomisljev¥
- la, se sama za-nj darovati,ni samo obéh osv
bodil, ampak je tudi v veliko veselje vsih M}
lan¢anov téga nepravicniga in kervolokiga moZf,
odstavil, ki se je tako napak svoje oblasti p|
shuzil in se ocitniga preklinjanja tako po zaslé

zenju vredniga storil. , o X
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" Enajsta povest.
Mutec.

W'rancizka dezela bo spominj opata del’ Epée
edno ohranila, kteri je v Parizu pervo solo za
tme ali mutaste napravil, v kteri ti nesrecni
Judjé v novo zivljenje pridejo, svoj um spoz-
lanju resnicniga in lepiga, kersanskih in druzih
“lznost odprejo, in se dostikrat si celo v uce-
0stih velike znanosti naberejo. :
0d tega dobrotljiviga moza pripovedujejo,
€ so enkrat zvecér neznaniga kakih osem lét
Mlariga ¢lovéka k njemu prinesli, ki je bil mu-
pist rojen. Policija ga je v varstvo vzéla, ko
¢ sam in jokajoc na novim mostu ¢ez reko
penjo stal. Desiravno je bil otrok slabo oblé-
én, se je vunder pa njegovim oblicju nekaj
“ahtniga vidilo, in nekaka nevelja, kiero je z
tmi in z vsim svojim vedenjem razodéval, de
¢ bil tako slabo oblecen, je v de I’ Kpéeto~
g '™ Sercu sum zhudila, de je morde kake pre-
| lOzne rodovine, in de je kakimu skrivnimu na-
i Pu zapadel. : : ;
4 Oznanilo té zgodbe v novinah ni ni¢.po-
ik agalo; nihce se ni za otroka oglasil,in v soli
/¢ ostal z imenam Teodor.
| Skusnja je pokazala, de je natura, de bi
| Mesreéne za krivico odskodovala, jim skoraj
4%m poseben, bister um dala. Teodor je res
dveh letih velike pridnosti se toliko izbistril,



‘de je druge umel; svoje lastne misli z znamifly,

7 znaminji: ,,Stéri mesce pred mojim prihoda!

“v Pariz so.iméli ravno tak pogréb tistiga mo#|
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in s pisanjem natanjko razodel.
Zdaj se je vidilo, koliko je vcasi terpta,,
kadar se je pretecenih casov spomnil. K,
Eniga dné je bil v druzbi svpjiga “‘v’e“i'\?ra
pred sodnijsko hiso, ravno ko je sodnijski prefiy
sédnik s voza stopil. e
To je mladica ganilo in uméti je dal,
ga je néki ravno tako v skerlatu oblécen mé,
z dolzimi kodrastimi lasmi dostikrat objemal iy,
kuseval. vé
Iz téga je de I Epée sklenil, de je sig,
ali bliznji zlahtnik kakiga méstniga gosposkinikfy,
viksiga stanu, in de mora tadaj v kakim glaf tall
nim mestu kraljestva rojen biti.
. Se drug pot je vidil v nekim predmestju
cerkvi pogreb nekiga bogatinca. Solze so 9
oc¢i zalile in k svojimu uceniku se je obernil,
ga prasa, zakaj je tako ginjen. Odgovori 1]
Ju

ki me je tolikrat objémal, in zdaj mi ponofide

tak pogled belecino njegove zgube.“ Pr

f’."l\!"

ya, de je lakomna zlabta njegovo nezmozno

tovo e bolj spodzale, kieri odslej lepi skith
. storil, ni¢ ne opustiti, de bi tistiga zvédil, ¥

T'o je v uceniku misel zbudilo, de je Jkaking
sirota, in morebit edini dednik veliciga bogasise

sebi k dobrimu obernila in de so ga v daljl_lu e
dezelo prinesli in nalas zgubili, de bi se njeg@ke
viga. premozenja polastili. : {hi;

~ Mako misli so sercnost in prizadevnost op*}
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* tako hudobije storil; de bi svojiga ucenca v
Jegovo domacijo nazaj pripravil in mu njegovo
_fMravieo dobil. Pa imé njegoviga odeta in nje-
Plgoy rojstni kraj zvediti, je bilo silno tezka réc.

0 si je pa gotovost pridobil, de bi mladic
rata zopet spoznal, skozi ktere je v Pariz pri-
Sel, sta ze koj drugo jutro zacela, vse vrata
Nesta obiskovati. '

i Ko do vrat de I' Enfer prideta, je po-
llk&zal Teodor, de jih res spozna, in razodel

Ny je, de so ravno tam colnarji njemu in ¢lo-
Veku, ki ga je spremljal, rekli, z voza iti, de bi
1482 pregledali, in de sta do ondi po neprenehanim
"Popotovanju skozi Steri dni in no¢i prigla, spo-
ma pa veckrat druge konje vprégla.

Teodor je bil tadaj gotovo v kakim mestu
juznih krajih doma, in gotovo kakih tristo
{ilj dalje¢. "Ker vse poprasevanje po pismih ni
b g}c pomagalo, kaj zvediti je pa vunder trébo
af '1\_0, se je opatu narvgodnisi zdélo, pes v vse
é' lzne glavne mesta popotovati.

ol Blagiga starcka je sladko upanje ozivljalo,
€ bo pohozna zelja njegoviga serca se spolnila;
K gfﬁs_ii je Boga oceta in varha zatérane nedolz- .
: sos“ pomoci, in sklenil je s svojim Teodoram
® na pét: podati.
- Popotovanje tridesetih dni stanovitnosti mla-
tnca ni moglo viruditi, v kteriga sercu je slad-
.' 11‘0” Upanje zivélo, de bo prag svoje ocetovske
k‘}‘f} zopet vidil; pa tudi opat je stanoviten ostal,
! Je neizreceno veselje ze naprej obéutil, ktero
* vselej gotovo placilo cédnosti.
Nazadnje prideta pred mesto Tuluza; vanj
4

11

el
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gresta in stopata dalje in dalje do stariga pS
slopja Harankurtove rodovine. Teodor, kakl"®
veselja pijan pade na kolena, povzdigne rokf®
proti nebésam in ves solzen pokaze, de je
v tej hisi rojen in de je v njisvoje pérve ot ™
¢je leta prezivel. . S
I’ Epée je pervo Teodorovo 1s7eself°S
premagal. Pri sosedih sprasuje, kar se mu [
treba zdélo, in zvé, de neki Darlemont v§ -
Jiko Harankurtovo premozenje namest njegdSia
viga strica in varvanca Julia viiva, kteri )
ze pred tremi letmi v Parizu umerl, kakor |
videsu_gosposkino, pismo pricuje :
Glejte, kako je vecna praviénost, ke
vedno ¢uje in hudobneze strafuje, srécnimu delpye
Epéetu hudobijo razodéla, od ktere je Darlt
mont, mislil de je v vecno tamoto pokopaliy
in ljudém za vselej skrita. - !
Rec oropaniga sirétka je bila pravdaify
Travalu, enimu narvérlisih doktorjev v Tuld/
izro¢ena. S tem gré drugo jutro opat k Ha
rankurtovimu poslopju, z naménam, ser?
‘nepravigniga nenadama oplasiti, in ¢e bi il 5
mogote, ga k spoznanju njegove hudobije piff
praviti in ga tako ocitre sramote otéti. 1
Ko de I’ Epée pred Darlemonta prid®]
mu rece: ,Pridem, voljo-bozje previdnosti spoi}
niti, ktera me je v Tuluzo pripeljala do vas, ki€jS
rimu na znanje dam, de Harankurtov d€
Juli, vas stric in varvanc zivi,  de mu ho'fs
jez pripomozeny njegovo ime in premozenje Do
zaj dobiti, ob ktere'je bil tako neusmiljeno djan
PretraSeniga goljufa preleti pri téh beséda}
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8t0za po- vsih udih. Zastonj se je prizadéval,
30 strah in svojo zlobo  skriti, ki sta se mu
I oblicji svetila. In vunder se je po sili smeh-
ljal ter rékel: wikaj? Ali moj stric zivi?.In jez
Pam  sim bil pred trémi létmi prica njegove
{merti 2 Ali ni bila njegova smert gosposkam s
(Postaynimi pismi razkazana? Q, vi se norcujete;
0 80 marne 2% :

»Niso marne ne, — mu odgovori castitljivi
giSlargelc, -~— zmesnjava na vaSim oblicju mi ra=
“deva ‘dovolj vase serce. .

. »To pismo je krivo, gosposke so preka
[llene ali pa podkupljene.®

wJuli Harankurt zivi, in tukaj ga vidite
Pred vamilé

Komaj je 10 izgpvoril, priteée Sentalm,
arlemonotoy mali sin v stanico, kteri je
Patqvevposlednje heséde slisavsi zavpils ,,.%e
4€> se zivi, vidim ga, svojiga preljubiga Julia,
{Prijatla mojih otro¢jih” 1614 %den k drugimu sta
Sekla, se veselo objéla in milo jokala.

Tudi Dominik in Mariana, stara posla,
‘fta Spoznala mladenca, kteriga sta kov otroka
%o zlo ljubila. ,0 Bog! — redeta, — &e je
v On je, Juli, nasiga rajnciga gospoda!®
. Darlemont si ni mogel uikakor veé poma-
e84t Iz strahu pred ojstro postavo, od hude

e’.}eSil zgan je stal dolgo nepremakljivo na svo=-
'™ mesin, z zlobnimi oémi, brez de bi bil be~
I €do spregovoril. :
i »Veliki Bog! — zdihne éez dolgo globoko
* kako siragen si v svoji praviénosiil

{43
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»Ja, vsi nej zvejo, to je moj stric in e

sim nar veci hudobnez med umerjdcimi.* fn

»Njemu prepustim vse njegove pravicgde

meni pa dajte smert, ki me nepreterpljive srafB

mote rési. ; ]

" 'L’ Epée je pokazal Juliu spoved njegtf

viga strica. Nekaj casa ostane Juli zamisljefugi

potem pogledaSentalma milo, se vséde in pise|za;

- ,Na vse pozabim in moja volja je, de mf

preljubi Sentalm polovico mojiga meni nazfly
daniga premozenja dobi.“ s [ ey

»Z mladosti sva bila vajena , vse po braf

tovsko deliti, in najine serci, ki se zdaj zop!

i

bty
sklenete, morate stare navade zopet na-se vzeti’
0 blaga, v resnici cednosti polna dugash,

je rekel na to de I' Epée. ,To je narvet
placilo, ktero mi da Teodor v povernjenje #.
vse to, kar sim za-nj storil, in ktero mi zo} *
more datil¥ ;

 Dvanajsta povest.
Prevzétnost.

"Mihael Angelj Bonaroti, v Areci i€
Toskanskim rojen, ki je bil eden narbolj slo4te
vécih umetalnikov, je imel v svoji hisi mladent§
iz Genove, z imenam Pavluéi, sini kmetisks
starsev, kieriga je kot otroka k sebi vzél, If
z ljubéznijo kakor svojiga otroka zredil. s

U¢il ga je s vso pridnostjo malarijo, Kefd
~ je zato umétnost dobro glavo kazal.
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Ko se je pa ucenec tako ljubljeniga vidil,
I je tudi veckrat hvalo slisal, ktero mu je moj-
Ser dajal, si je mislil, de je zé sam mojster..
Onaroti mu je pa veckrat to domisljevanje
Mjazno ocital.
gl ,Glej, ljubi Pavluci, koliko se ti je se
jeMiti, preden si slavno' mesto med umetalniki
stlZasluzis in se mores skazati, kakor jez zelim%
. y»Dosihmal nisi ni¢ storil, kakor perve sto-
Vilbinje. Dolga in tezavna je pét, ktero imas Se
Storiti, (e mojih svétoy ne poslusas, sim se
iapsthnj nad tabo trudil, in nikdli ne mores upa-
s posében malar biti.“ -
@  Tako ga je veckrat opominjal in vselej ga
ille kakor oce na svoje serce pritisnilyin prizad-
al si je, ga pregovoriti, de bi v delu stanovi-
Iin svojim ucenikam pokdren hil.
. Pa glejte, kam nas prevelika svojoljubnost
Pripélie, in koliko skoda iz njé, posébno mla-
{Uencem izvira, kteri so -bolj potrebni, de jih
{"apeljnjejo in vodijo. gl
_ Namest de bi bil Pavlug¢i ta dober opo-
Minj v svojo korist obernil, je mislil le, de je
Njegov utenik mu nevosljiv, in de se Bono-
'0¢1 boji, de hi ga njegov ucenec v umetnosti
01%adaj ne preségel. ' :
% Ko je bil Mihael v Rimu, se prigodi, de
kiS4 spanjoljski poslanec k sebi poklice in mu naroci,
egoviga otroka, ki je bil posebno 1ép, malati.
| Pavluéi, ki je to vedil, je mislil, de je to
el oy priloznost, se s svojim uéenikam meriti,
U syétu pokazafi, de mu ni podlozen,
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Gré tadaj skrivno k poslancu in mu recff
»Vem, de se jeBonoroti ponudil, vasiga sii
malati. Pridem pa , vas posvarit, ker hi mor@®
ve¢ 16t cakati mogli, preden bi veselje iméle
delo dokoncano viditi: in Bog tudi vé, kakoSilin
délo bi vam naredil in keliko placila bi tér]
Ce sim vam vse¢, vam ponudim svojo sluzbo #
obljabim, vam v kratkim in prav po ceni vasig
sina, kakorsen je, izmalati.“ el

Poslanec, kteri je po. slovesu Mihaela ddft
volj poznal, je zacel koj sumiti, de mladiga md
larja zgolj prevzétnost prederzniga déla, in ki
se je prepricati hotel, se je naredil, kakor @la
bi nad njegovimi besedami ni¢ ne sumil;in v
je njegovo ponudbo. b5

Poklicati je tadaj vkazal svojiga Sina, ¥
Pavluti zaéne zdajei na razpeto platno otrokos
obraz malati, in v kratkim je malarijo doko"
¢al. Pokaze jo poslancu, ki je bil z Jepinfic
umetnostimi dobro soznanjen. O pervim pogléft
du zagleda na malariji vet veljcih papacnos®
Moléal je pa zastran. njih in rekel je potémf
»Pavluci, zahvalim se ti za tvojo postréznos
Tvoje (élo midopade in kadar Bonaroti svof
delo prinese, ju ¢em priliéiti, in ti dati, kar #
placila zasluzil. : ‘

Dan pride, ko bi bil imel Mihael svoff
delo prica poslanca in ve¢ druzih imenitnih lju@}
ki so bili v weliki stanici zbrani, razgerm
Kar pride Pavluci ter. rece: ,,Moj ucenik, {0
jez sim to délo dogotivil in sicer v tédnu, }
vas je celo ‘leto dela stalos . Zdaj. nej ii %
spodje razsddijo ali mi je vasuk kaj pomaga
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vl Mojstra so te heséde napihnjenca do jéze raz-
fliles pa premagal se je, in ker ga je zlo ljubil,
MO mol¢al in potolazil se je z mislijo, de bi ga mer-
IME v {istim hipu osramotenje, ktero bi pri prili-
Fju malarij éutil, streznilo in iz zmote predramilo.
4, Med nazo¢im: je bil tudi eden narimenit=
15th malarjev tiste dobe, kteri je, ko je mala-
6 ogledal, glasno rékel: :
. »Gospodje, tukaj ni tréba nikakorine po-
4ne umnosti; kdor ni slep, lahko spozna, de
P Paviuci zabo natanjko posnémal, ki se je
k@tla do. volove velikosti napéti in je tako dw \

r @, de se je razpocila.

. Vsi pricejoci so se zasmejali, in poslanee
fStavi: —  Mukaj, prederziez{ te ¢akam!
5 Jrevzétnost in nehvala zasluzita kaznovana biti;
klsramoti imag kazin imeti, ki ti zdaj lica orudégi.%”
org »Spoznaj, de ie svojoljubnest vselej tovar-
O nevédnosti, in de iz nepoducljiviga nikoli
I Diti ne more. Bodi ponizen, prosi tega ne-
ostecenljiviga moza odpusenja in imej za §V0j0
MIVECT sreco, e te vredniga spozna, Se nje=
BV udenec hiti.« #

4 Pavluci je britke solze prelival. Sramo=
'adnm je branila, oéi pozdvigniti in na koléna
4 ¢ pred Mihaela Angelja.

,Ta, viditi, de je sel ‘tako v sehe, ga
'Igne ves ginjen ,.objame in se lepo zahvali
drimy poslancu, kteri je s fakim ravnanjem
adencevo serce tako spreobernil, kakor si je,
‘varoti s svojim liubezni polnim grajanjem
i tonj prizadévali - , ;

5 :‘:[
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